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Emlékszem egy nagyon zord léire , mik or
a Duna mentében fekvõ kis falu , ahol gyermek-
éveiméi éltem , rettenetes megpróbáltatásoknak
volt kitéve. Elõször leégett a fél község, az-
tán roppant hóesés következett és február kö-
zepén hirtelen beállott az olvadás. A folyam

m u s. Végpusztulással fenyegetett és nem cse
kélyebb czélt tûzött ki magának, minthogy e

! vallás követõit megfoszsza törvényadta jog aiktól,
emberi méltóságuktól és a tizenkilenczedik szá-
zad vége felé megújítsa a sötét középkornak
azt a theoriáját , hogy ar más valláson levõket

í tûzzel és karddal kell elpusztítani. S nem is
óriási módon megdagadt , nap nap után torlód-
tak a piszkos, zavaros hullámok és az ember-
öltõ óta erõsen álló töltéseket alámosták. Két-
ségbeejtõ volt a helyzet , annál is inkább , mivel
az országnak minden részébõl szomorú hírek
érkeztek , melyek falvak , városok és vidékek
pusztulásáról szóltak. De az én kis községem
nem csü ggedt el ;  férfiak és nõk. ifjak és vé-

valiási fanatizmusból cselekedett igy az anti-
szemitizmus , hanem egy még enné! is rútabb
szörnyszülöttel , a fajgyûlölettel állott elõ. Tor-
lódtak körülött ünk a fagyos hullámok (még a
szabadelvûek szivét is rideggé tette a közöny !),
megkondultak a-;,vészharangok, kísértetiesen tá-
madt föl a Vérvád és*ugy látszott , hogy Izrael
nem bírj a ki ezt a támadást.

nek , gyermekek és aggok kisiettek a töltésekre
és éjjel-nappal dolgoztak a gátak megerõsítésén ,
sõt akik idegenben voltak , még azok is haza-
siettek a szülõfalu megmentésére. Otthagyták
a mindennapi kenyeret biztosító munkát , a csá-
bító kényelmet és beállottak egyszerû harczo-
soknak a tomboló ellenség ellenében.

. .  . Ennél nem kisebb volt a veszedelem ,
mely az utolsL tiz év alatt a zsidó vallás hí-
vei fölött öss°zetornyosuít. Egy piszkos, zagyva
áradat tört ellene : a z  a n t i s z e m i t i z -

De mi történt ? Ugyanaz , ami az én szülõ-
falvamban. Férfiak és nõk, ifjak és vének ,
gyermekek és aggok kisiett ek a gátokra , hogy
megmentsék a vallásnak drága kincsét, az em-
beri jogokat , a ezabad gondolkozás pallád iumát.
Még akik idegenben voltak is, akiknek vallási
meggyõzõdését lanyhábbá tette a környezet, még
azok is magukba szálltak és visszatértek Izrael
táborába. Hány embert ismerek , ki zsidó lé-
tére már ali g emlékezel ! vallására , m i e 1 õ 11
beköszöntõit az antiszemiti zmus , de midõn a
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¦— Az emiinczipatió negyedszáza dos évfordulój a alkalmából. —-

Egészen Halálok még azok a zsidók , kik
Magyarországo n szabadoknak születtek. Huszon-
öt évesek mindössze. Mégis ez a huszanot év,
uj aerát , uj nemzedéket teremtett. A magyar
nyelvet beszélõk szám a tetemesen szaporodott
s fí szám rohamosan emelkedik aszerint, a
mint. az ország határairól befelé közeledünk.
Sõt a nemzetiségi vidékeken , olyan elhagyatott
falvakban , hol a j egyzõt kivéve , nincsen ma-
gyar ember , az oda költözött egy-két zsidó

család nem felejti el a magyar nyelvet; beszéli,
használja s terjeszti azt.

Azért helyeslem elõtérbe ezt a nagy szel-
lemi nyereséget , hogy mindenki / aki csak azt
a politikát tartj a józannak , mely h a s z o n n a l
jár , belássa menten , hogy az emanczipáczióból
hasznunk volt s az öt , hét s kilenczágu nemes
urak ne resteljék elfogadni azt , a mi nemzeti
haszon , mégha zsidókézbõl jön is az. .

De nézzünk csak hátra egy kevéssé, mi
minden történt nálunk a zsidók érdekében ?
Nem sok-

Az elsõ mozgalmat báró Eötvös József
indította , aki az országgyûlésen tett ily irányú
indítványt 1840-ben. Ez indítvány rendkívüli
ellenszenvvel fogadtatott , egyes urak hevesen ki-
keltek a zsidóság ellen , képteleneknek nevezvén
õket a mûvelõdésre, a czivilizáczióra , a sza-
badságra. Eötvös József azonban nem elégedett
meg azzal : »én megteszem köteleségemet , de
ti lehurrogtok) ti lesztek a felelõsek!* hanem
mindazt , a mi a táblabírói okoskodások tönkre-
tételére egy fényes elme s tanul t fej fölhozhat .
mindazt összeírta egy röpiratba. »A zsidók
emanczi pácziója « ezimen s kiadta az akkor
nagy szerepet ját szott «Budapesti Szemle » ben.
Az ügy nagy feltûnést keltett , sokaknak tet-
szett , mert roppant különös , eredeti ötletnek
tartották , bogy a z s i d ó k a t  felszabadítsák
Ok azt , hogy a zsidókat megvetik , üldözik ,
jószágot venni nem engedik a legtermészete-
sebb állapotnak képzelték. Nem is csoda, még
akkoriban a jobbágyok emanczipátiójárõl sem
nagyon beszélt a világ ! Az volt a létezõ világ-
rend , ami a nemes urak kényeiméi és jóllétét
a legjobban kielég ítette.

Az Eötvös könyvében fog lalt  ezálblatokból
lá tjuk , mily együgyûségekkel védték álláspont-
jukat azok , kiknek nagy kényelem volt az, hogy
jószágaik , ha még annyival tartoznának is,
nem kerülhetnek zsidó kézbe. Az volt a leg-
hatalmasabb dorong, hogy a hét sovány búza-
kalász , (enny i vol t a zsidó a kereszténynyel
szemben) meg fogja enni a hét kövér tehenet ,
mihelyt rábocsáj tják.

Mi mindent kellett még Eötvösnek czáfoln ia ,
hogy a zsidók szabadságáért harczolhasson !

Az a huszonöt ev!

i
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tórladó gonoszságot . meglátta , ismét fölébredt |i
lelkében a régi emlék a kedves szülõhelyre és
visszatért oda, ásót-kapát ragadott kezébe és
dolgozott körömszakadt ából , hogy megmentse azt ,
ami utóvégre is legdrágább minden embernek ,
v a l l á s á t .

A piszkos áradat , amint megtört a gáton ,
aj ong va és tombolva rohznt odább. Dagál yra
következett apály, homokba fúlt ellenségeink-
nek vizenyõs erõlködése. Nem kondu l már a
vészharang, a közönyt kiûzték a szabadelvûek '
táborukból , amikor látták , hogy mi  nem en-
gedjük magunkat. Belátták , hogy az igazi sza-
badelvûsednek a zsidóság legerõsebb támasza
s"ahol küzdelem foly ik a szabad meggyõzõdés-
ért , a szabad gondolkozásért és a népjogért
ott örömest ömlik értük a zsidó vér. Ma már
csak rut f o g a i o m az antiszemitizmu s, jó
árra , hogy rakonczátlan gyermekeket megijesz-
szenek vele ~ de fegyvernek nem való. ¦ Leg-
fölebb ha azoknak testén üt sebet , akik nem
restelík kézbe venni és fejük fölött megforgatni .

Hanem azér t legyen ugy a zsidóság, mint
az én kis falumnak lakossága a lezajlott árvíz-
veszély ntán. Vizsgálja meg jól gátjait , emelje
magasabbra töltéseit és az apál y idején készül-
jön egy oshetõleg még egyszer bekövetkezõ da-
gályra. A mi védünk a h i t , a mi gátunk a
h a z a s z e r e t e t ,  a mi legerõsebb sánczunk
a r a g a s z k o d á s  a magyar nemzethez .
Ezt a hármat ápoljuk , erõsítsük , ezért a három-
ért éljünk és haljunk , s akkor újbó l jöhet a
szörnyeteg ; nem félünk tõle. Tábori Róiaert.



Be kellett bizonyítania , hogy a zsidók nem
L r k ö 1 c s t e 1 e n e k, nem alávalók , bár ol y
nagy idõ óta üldözik õket, hogy nem volna

Jcsoda, ha elaljaskodtak volna ! De aki mindem
I üldöztetés , gúny, lenézés , máglya és kényszerke-
|resztviz ellenére ezer meg ezer évig képes vol t
I zsidó maradni , holott ha kitér , azonnal idvezülheli
;vagyis felszabadulhat , az nem erkölcstelen
;nép, az valóban a vértanuk nemzete ! Be kel-

nének, elgyöngitik egymást. A neológ csapat
kezébe vette a zászlót s haladna elõre az idõ-
vel , a nemzettel : de a jó orthodox , kiknek nagy ré-
sze még mindi g l e n g y e l  kaflában jár s nagy
elõszeretettel beszél rontott német nyelven, be-
lekapaszkodik a haladókba: »Nem engedjük , hogy
haladjatok! * Láttam il yeneket Mármaros Szi-
geten eleget. Ha egygyel-egygyel az ulczán
Összetalálkozta m, összenéztünk idegenül , õ meg-

lett bizonyítania , hogy a zsidó nem volt min-
i dig kereskedõ nép és ha szabadon eresztenék ,
f. bár mil y pályára , lépne. Be kellett bizonyít ania ,
5. 'hogy a zsidóság csak azért lett fukar , pénz-
; sóvár és önzõ , mert ezer éves tanulság ál-
i'í lott  elõtte , mel y mindi g csak arra intette , apá-
ról fiúra átszállt : »Gyüjts kincset, hogy meg-

válthasd zsarnokaidtól az életedet , a hitedet!«
] - 'A nemzetiség i kérdés akkori ban mégcsak ébre-
i dézett , tehát arra nem kellett fölhívni a köz-

ijedt én tõlem , én õ tõle. 0 bizonyára azt
gondolta , hogy egy vagyok abból a zsarnok
nemzetségbõl , mel y által õket a gondviselés
próbára teszi , vagy talán éppen azokból a
gonosztevõ neológokból , kik elárulják Izraelt és
megrontják a törvényt. Én meg szántam õt s
társai t, kik gyûlölettel és rettegéssel járnak , kik
hazátlanokká és lehetetlenekké teszik magukat,
nyomorban születnek és abban halnak el. Ki
lesz az az ember , aki el fogja velõk hitetetni.

figyelmet / hogy a zsidókból , ha magyarokká válnak ,
mily erõsödése lesz a magyar géniusznak !

És i gy- folytathatnám keresztül-kasul az
élet és a szent könyvek mezején ! Legyen eb-
bõl elég. A huszonöt éves örömünnepen örül-
tünk mindnyájan annak , hogy nem csalatkoz-
tünk egymásban , hogy e vádakat ma már csak
a »helység legvénebb emberei* hangoztatják ,
hogy e huszonöt év elseperte a gyanakodás '
nagy részét mindkét részrõl. ' Sajnos, hogy nem
az egészet !

j hogy e földön becsületes, türelmes emberek
! laknak ; hogy velünk egy földön élniök nem
; bûn , nem büntetés, nem kárhozat ; hogy mi
; nem kívánjuk tõlük a törvénynek egy jóttáját

sem, csak bizalmat kívánunk bizalmunkért cse-
rébe. Az lenne a csodarabbi , aki eltudná oltani
.a türelmetlenség tüzét , mel yet õk a felvilágosul-
tabb s hazafiasabb zsidóság ellen éreznek és
bevonná õket abba a nagy nemzeti munkába,
melynek czélja a szabadság, mûveltség és sze-
retet terjesztése Magyarországon.

Az ortodoxok még mind két felõl harcz-
ban állanak. Az orthodox magyarok , .  kik a
fõrendiházban gyakorolják születelt törvényhozói
jogukat , erõsen agitálnak ma is a reczeptiõ el-
len. Az orthodox zsidók pedi g elkeseredett po-
lémiát folytatnak a haladók ellen , gyanusitják ,
megtagadják , vallásro n tóknak nevezik õket. Ide-
genkedve néznek azokra , akik jószivvel köze-

Azok az orthodoxok pedig, kik a zsidós*ág-
gal szemben állanak , kik gyarló és nevetséges
ürü gyekkel , és a , belátásnak teljes hiányával
agitálnak a reczepczió ellen :. nem ily zovdonak ,
nem ily sötét kedélyû ek. Ök Magyarország urai ,
fényes nevek és vagyonok örökösei , müveit ,
tanult , világlátott , kedves emberek.

Ok azok a kiváltságosak , kiknek minden
lednek feléjök ; õk nem akarnak a pogányok
földjén szabadok lenni. Valóban Mózes kellene
ide, aki hatni tudjon az egész kontingensre,
bele tudja a népet , ha lehet édesgetni , ha kell
kényszeríteni az õket megilletõ szabadságba,
Mert borzasztó látni , mint válik az egy feleke-
zetbõl lassankint kettõ, egymás iránt féktelenül
türelmetlen kél felekezel, melyek a helyeit ,
hogy a közös czélra egyesült erõvel töreked- '

szabad , minden nyitva áll , kik lehetnek minisz-
terek , kamarások , aranygyapjas vitézek. Tör-
vényhozóknak születtek s most azzal akarják
bebizonyítani képtelenségüket a törvényhozásra ,
hogy most , midõn Isten nagyobb dicsõségére a
zsidóknak a vallását is emanczi pálni akarják
végre, (mert eddi g csak személy szerint szaba-
dok , en gros, en masse pedi g rabszolgák , kik
egy be nem vett vallást követnek ,) kemény



harczra készülõdnek , agitálnak , estélyeznek , hogy
a reczepcziónális törvényt , mihelyt elejök ke-
rül , a felsõ házbán megbuktassák. Okaik ugyan
nincsenek arra , de hát volt-e ok valaha a zsi-
dók elnyomására ? S nem-e az oktalalanságok
az elõítéletek a legtartósabbak a világon ? Hány
okos eszme lejárta magát már azóta a mióta
ez a szégyenletes gyûlölködés fol y ik. Mikor az
egyik nemzet kigyógyul belõle, a másik azon-
nal belé esik ;, ha a köznép kijózanodott , meg-
kapják a bajt az uraságok. Mivel pedi g az
uraságok nem sokat érintkeznek az élettel s
nincs módjukban megismerni azokat , akik fö-
lött ítélni fognak, nincs kizárva , hogy a
reczepcziónális törvény zsidó és keresztény
orthodoxok közös örömére a fõrendiházban
meg fog bukni.

Lesújtó még gondolatnak is, hogy egy meg-
átalkodott kisebbség, a felülbírálási jog ekkora
hatalmával , esetleg merõ hecczbõl , megbuktassa
a legszentebb, a legnemesebb eszmét, a lelki
szabadság eszméjét. Már az maga szégyen,
hogy huszonöt évi próbát kellett az emanczi-
pált zsidóságnak kiáliania , mig oda jutottak ,
hogy szóba került vallásuk emanczipácziõj a is !
S most, midõn kilátás volna reá, hogy a kép-
viselõház elfogadja, rettegnie kelljen a szabad-
ság minden barátjának attól , hogy a nagy urak
megtagadják azt , amit a szegény emberek a
maguk jószántából , mint a zsidókat emberileg
megilletõ jogot , felajánlottak. Ha a legmagya-
rabb magyarok , kik hiúk magyarságukra, vagy
legalább arra , hogy õseik már akkor magyar
nemesek voltak , mikor a nagy Hunyady Má-
tyás famíliája még juhot õrizett , kecskét legel-
tetett ; ha ezek az emberek, kiknek a mûvelt-
ség és felvilágosodás megszerzéséhez va-
gyonuk, idejök s hihetõleg tehetségük is van
elég ; ha ezek állanak útjába annak> hogy
itt más is szabad legyen, ne csak õk;
akkor ezek az urak nem érdemlik meg a sza-
badságot , mel yben részök van, a magyar ne-
vezetet , melyre büszkék s azt a hatalmat , me-
lyet a nemzet , bizván befolyásolhatatlan füg-
getlenségükben , a kezökbe letett. Akkor õk a
fel ülbirálói jogot nem a haza üdvére, hanem
ellenkezõleg, kárára és szégyenére használják

s- kétséges szinbe állítják ugy a belátásukat
mint hazafiságukat.

Miért ellenzik õk a reczepcziót ? Hiszen õk
soha nem fog nak a zsidó vallásra áttérni , sõt
még összeházasodni se fognak azokkal , mert
akkor a jövõ század bárói és grófjai nem le-
hetnének császári és királyi kamarásokká . Még
attól se félhetnek , hogy birtokaikba valamikor
a zsidók ülnek belé, mert õk arról jóeleve gon-
doskodtak , hogy a könnyelmû utód a majorá-
tust el ne adhassa, — s élvégre az, hogy a
vallását recipiálják vagy nem recipiat ják , sen-
kit , nem fog megakadályozni abban , hogy, ha
pénze van , az árverés alá kerülõ birtokot meg
ne vegye ! S ha az a zsidóság csakugyan ol yan
állhatatlan nép, mint a milyennek õk hirdetik ,
hogy csak azért jönnek ide, hogy összeszedjék
a sok drága pénzt s ha egy háború veszede-
lemmel fenyegetné a hazát , menten kiköltöz-
nének , itt hagyván a tönk szélére juttatott  nem-
zetet: hát akkor meg nem jobb-e , ha a zsidók
földeket vásárolván, ide kötik magokat a hazá-
hoz?!

De nem a legféktelenebb fantáziára vall e
ilyesmiket kigondolni , kiszínezni s nem a leg-
gyöngébb ítélõképességre vall-e elhinni ! Aki
ilyen érvekkel küzd a legnemesebb intenciók
ellen , az nevetségessé lesz. Csak az a kár ,
hogy nem lesz egyúttal ártalmatlanná is. Nin-
csenek õ nekik indokaik, csak elfogultságuk van.
Körülvéve jóléttel , kényelemmel és szabadság-
gal, ugy tesznek, mint a Fáy András kutyáj a ,
a ki belefeküdt a szénába s elugatta onnan a
tehenet , pedig õ maga nem evett belõle.

Zempléni Árpád.

A hitközség gyászünnepe.
Hogy a 3O gyásznap let elt, a hitközség, mely csak

pár nappal azelõtt negyedszer és egy hangúlag megvá-
lasztott elsõ vezetet , példaadóját , büszkeségét vesztette
el W a r h ni a n n Mórban, gyászünnep élyt rendezett
emlékére a temp lomban , melynek 33 éves fennállása
óta õ volt egy ik legszorgalmasabb látogatója , legáhita
tosabb imádkozója és a mely tnost gyászt öltött érette ,
mint az anya elvesztett elsõszülött fia után , Gyászt öltött
a temp lom udvara is, fekete fátyol lepte a kapuk elõtt
álló és felgyújtott kandelábereket , a vas kerítést és a
bejá rókat. Az óriás templomot színültig megtöltötték a
hitk özség tagjai , a különféle testületek és egy letek kép-
viselõi , Wahrmann Mór helyét , hol csak a lefolyt



fõünnepeken meg buzgón imádkozott , példát adva, má-
sokat - is ' áhítatra sarkalva , gyászba öltözött , egyetlen
leánya foglalt a el , mellette az emelvényen a pesti izr.
nõegylet vezérasszonyai. Szemben az emelvényen a nagy
halott három testvére : S á n d o r, Z s i g m o n d  (Bécs-
bõl) J ó z s e f ; veje, megyeri dr . K r a u s z  Izidor , mö-
göttük a siratott vezér meghitt barátai és rokonai. A
díszhel yeken a rabbisá g tagjai. Wahrmann R i c h á r d o t ,
ki csak az elõzõ napon érkezett meg Indiából , sokan
szintén ott keresték szemmel az emelvényen és mert ott
nem látták , azr hitték , hogy nincs is a templomban.
De o t t  v o l t , csakhogy az emelvényre nem ment.
Fülünk hallatára igy magyarázta ki vonakodását : *azt
hiszem , boldogult atyám intentiói szerint cselekszem, ha
a kitüntetett hel yre fel nem megyek.* Wahrm?nn E r n õ ,
az elhunyt idõsebb fia, ki a temp lomban nem volt , nincs
is Budapesten. Megtámadt egészsége helyreállítása miatt
már hetek elõtt Itáliába kényszerült utazni .

A tömött padok elsej ében ott volt az egész hit-
községi elöljá rósá g, választmány és képviselet ; a Chevra-
Kadisa vezetéke és képviselete; a szemináriumi tanári kar;
az iskolák vezetõi és tanítói ; a hittanári kar; a hitköz-
ségi tisztviselõk és a kézmüegylet elöljárói. Ott voltak
mindama intézetek és testületek képviselõi , melynek
Wahrmann Mór elnöke volt és tisztelõinek és híveinek
ezrei. L az á r u s  Adolf tanár és fõkántor teljes karral
«Ha az Isten *, czimü templomi gvászdallal kezdette meg
a gyászünnep élyt , mire dr . K o h. n Sámuel pesti rabbi ,
egyik legmegkapóbb , nagy eloquentiával elmondott ma-
gyar beszédében méltatta a mi nagy veszteségünket.
Beszédét , a menny ire a nagy szorong ásban gyorsírónk
követhette és papirosra vethette , leírattuk és alább kö-
zöljük. A beszéd után a fõkántor «E1 mólé rachamim »
kezdetû imát és a «Michtam P Dávid * kezdetû 16-ik
zsoltárt szivhezszólóan recitálta , mi befejezte az emlé-
kezetes ünnep élvt .

Dr. Kof ori Sámuel beszéde.
A zsinagógában , azt mondják bölcseink , csak

annak tiszteletére tartana k gyászünnepélyt , kinek ha-
lála , közveszteség , D'2"l b& 1BDH és „gyászt hozott
sokakra ".

Egy il yen gyászünnep ély hivott  ide bennünket.
Hitközségünk dicsõült elnökei , Wahrmann Mórt gyá-
szolja.

Midõn a minap arra ébredtünk , hogy Wahrmann
Mór nincs többé, megrendülve fogadtuk a rémhiri ;
fel nem foghattuk , felfogni nem akartuk , hogy néhány
végzeiteije s perez véget vetett egy munkaerõben és
munkakedvben duzzadó életnek ; hogy az az erõs
szellem , mel y még néhány óra elõtt ol y halalmasan
mûködött , megakadt , megszûnt és szivünk húrjai
rezegye hangoztatták HÜ TüTT?® nbí>2 Qsn«n D'K
"Pj3 -ait'K W'P „Ha a czedrust emésztette meg isten
tüze , mit tegyen az izsóp a falon. " Midõn azután a
koporsó elõtt álltunk , mely magába zárt mindent , ami
még megmaradt abból a tett- és sikerdus életbõl és
velünk s a kesergõ családdal társadalmunk minden
rétegének legkiválóbb képviselõi az utolsó bucsu
keserûsége kínosan éreztette velünk , hogy bv ISDH
D^"l, hogy közgyász ért bennünket.

7WÜ 7SS *» *& löm .Most telt le a harmincz
gyásznap, melyet Wahrmann Mórnak szenteltünk.
Csak most látjuk , mily széles helyet foglalt el

köztûnk az, kinek most elég a keskeny sir. Az éle
minden terén még mindi g tátong az ür , melyet
maga után hagyott , mel yet e g y  ember többé
ali gha fog betölthetni. Mert sok irány ban nagy
munkát végzett a dicsõült. Életének munkáját csak az
ecsetelhetné találóan , hiven , aki ismeri polit ikai és
ny ilvános életünk utolsó negyed századának bel törté-
netét ; országos pénzügyünk , hazai kereskedelmünk
s iparunk és fõvárosi életünk haladását , felvirago-
zását , jótékony és kulturális egy leteink létrejöttét
és fejlõdését és hozzá még a magyar zsidóságnak ,
kivált hitközségünknek az utóbbi évtizedekben viselt
dol gait.

E hel yen csak az utóbbiakról szólhatok. Mert
bár i gaz. hogy a gyász , mel y a dicsõülté l  illeti ,
S'OI  ̂"iB D" «sokak gyásza» közgy ász: mi ugy érez-
zük , hogy leginkább minket sújt ott , mmket , kik halála
napján elmondhattuk : hogy bX 'WZ D17! b&) b) "\:i n#
„ elõkelõ, nagy férfiú hullt el az nap Izraelben. "

A dicsõült családj a sok kiváló theologust , hírne-
ves rabbit adott a magyar zsidóságnak. Nagyatyj a,
Wahrmann Izrael hitközségünk elsõ rabbij a volt.
Részben családja hagyományainak köszönhette azt a
melegen érzõ zsidó szivet , mel y annál inkább buzdult
a hitért , minél magasabb polczra emelkedett a társada-
lomban ; részben pedig annak, hogy egész ember volt
õ mindenben ; f é l i g nem tett soha semmit sehol.

Mit tett miérettünk ? mit köszönünk neki ? Nem
bocsátkozom köztudomású részletek felsorolásába ;
csak néhány általános jellemzõ vonásra utalok , melyre
épen a mai nap emlékeztet. ¦

Ma huszonöt éve annak , hogy mint szentesitelt
törvényt hirdették ki a magyar zsidók egyenjogúsítá-
sát. Csak igazságot szolgáltattak vele , s mint csak
késõbb tûnt ki, nem is e g é s z e n , nem ugy, mint
vártuk , mivel azt hittük , hogy pol gárjogunk elis-.
merése szükségképen együtt jár vallásunk elismeré-
sével. De ugy is nagyszerû , dicsõ esemény volt a
polgári szabadságnak , a jogegyenlõségnek e diadala ;
annál fényesebb, mivel igazán magyar, lovagias mó-
don , egyhangúlag mondták ki egyenjogositásunkat.
A magyar zsidóság ezt el nem felejti soha , soha! Meg-
emlékezik róla örömben és bajban. És Wahrmann
Mór élõ bizonyíték volt a mellett , mil y na^y, haza-
fias tett volt ez az egyenjogositás , uTily 600,000 lel-
kes, hü gyermeket adott a nemzetnek , és olyan
lekötött erõket szabadított fel és, szegõdtetett a
haza szolgálatába , aminõ Wali*<j \ : Mór fényes
tehetsége , hazafiúi munkája , .if íiváuos mûködése
volt , mel ynek egyhangú elismeréssel adózott a
nemzet minden politikai pártja. És ezen fényes tehet-
ség, ezen dicsõ hazafiúi munka nyomtalanul eltûnt ,
elveszett volna a zsidók egyenjogúsítását kimondó
törvény nélkül .

Az egyenjogositás által felszabadult erõk mint a
viznek árja , ha ledöntik a gátat , mely szûk mederbe
szorítj a, arra az uj térre tódultak , mely el volt zárva
és csak most ny ilt meg elõttük. De ezzel együtt a val-
lásos élet leg félelmesebb ellensége: a közöny , a jéghideg,
fagyos közöny kapott lábra táborunkban.  A dicsõült
szembe szállt vele. Nek i köszönjük , hogy e közöny
múlófélben van. Válságos idõkben élére állt a községnek ,
mol y Õt hivta. És ezúttal megmutattn , hogy az elnöki
tisztség nem puszta czim , hanem hivatal , mel y ko-
moly munkával jár. A minden oldalról igény be vett
fér fiú, kinek le volt kötve majdnem egész ideje, bámu-
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ig nekiegyenesedik és ég felé emeli

i erõ költözik — szólt csengõ han-
elekedjem mint  õsanyánk , ak i t õi el-
rõs sz ivünk!
izséggel meg haiározoüsággal. melyet
1 bámul meg. magára öl t i  m ind a
uháját és összefógódzva , k i lépnek
leJ által  kisér ve , aki csöndes há-
ny sejtelme m ellei t  annak , ami »az
íginditotta , összekulcsolja kezeit .
enese «az utczan * es siet sége a
sedést támaszt azok között , a k ike t
og lalnak el. — De még egy má sik ,

váralian . , .uiá is leköti a figyelmet, mert a Mendel
tettének hir e az agg rabbi csöndes lakába is el jutot t
"is õ is, aki évek óta nem lépte át lakása küszöbéi —
j ivévén ha istenes cselekedetrõl vol t  szó — maga

köré gyûjtötte tanítványait  és a kicsiny,  kora mia t t

hajlot t alak , idejéhez képest szokatlan sietséggel tart
4 t'almudtanit ványa között a piacz felé.

A község két legérdemesebb alakjának ideérke-
zése az egy begyûltek örömét fokozza és akaratlanul
is két csoportba osztja a hivatalos helyiségek elõtt. A
kevés számú férfi körülállj a a rabbit ; az asszonyok
és lányok Malke körû! állnak karéjba , aki egyfelõl
Genendel , másfelõl Kendéiére támaszkod va áll közöttük .
A hangos , zavaros lelkesedés váratlanu l ünnepélyes-
ség szinét ölti magára, mely mindnyájukat meg lepte
és ez még fokozódott , mikor a derék pol gármester a
hivatalos szobába megy, Mendelt kézen fogja és a
német lelkész meg a jószivü polgármesterné kísére-
tében a hivatalos felsõbbsé g udvarán ak lépcsõjéi g ve-
zeti , ahol a rabbi várakozik reá.

A rabbi eléje nyújtot ta  a kezét és akik ezt lát-
ták , e nemes jelnek értelmét mind hel yesen fogták
föl . Mendel mélyen megrendülve hajlik a jámbor kéz
fölé, melybe fogadását tette és amel y most , nemes
hõstette után , leszedi róla a külsõ kényszer bilincsei t.
Vidám moraj hullámzik vég ig az egész gy ülekezeten
és a nõk között már ámulásban ny ilatkozik meg az
elérzékenyedés. Mendel erre újra felegyenesedik és
még egy kezet pi l lant  meg, mel y eléje nyúl.  Hendele
balkarjával átfogja a nagyanyját , jobbját pedi g oda-
nyújtja Mendel felé. E látvány egy pillanatra sóbál-
ványnyá változtatja , de utána ol yan hangon ejti ki
e szót , «Hende le!« hogy mindazoknak , akik a felki-
áltást hallották , hirtelen világosság támad a léikében ,
mel y ország-világ elõtt egy rejtegetett édes titkot
árul el. A bámulat elnémit minden ajkat és lelkese-
dés sugárzik minden szemben. De ebben a csendben
és az általános feszült várakozás közepette megcsen-
dülni hallják a Hendele szavát , tisztán , csilingelve , a
lelkesedés tüzével és hízelkedve meg' kérõén , mint
maga az alázkodás ; és ez a hang azt csilnigeli a fü-
lébe, hogy :

— Mendel gibo r, halljad mit mondtak a m
bölcseink : Szállj alább egy lépcsõfokkal és végy
feleséget .

Ol yan mél y csönd követte e szavakat , hogy
még a légy dönögését is meg lehetett híi l ianí. Ez a
tett még a nap leglelkesültebb hangulatában is föl-
izgatta a kedél yekei , melyek a legmagasztosa bb
tetteket is a mindennapisá g mértékével mérik De az
agg rabbi , aki még mindi g fogta a Mendel kezét ,
megértette és fölismerte a ny ilatkozat mél yebb tör-
téneti jelentõségét is. Élénken fordul Hendele és az
ott egybegy ûllek felé , e szavakkal buzdítván :

— Ezek a Hendele vérébõl , reb Saul Wahl fa-
mJiájából való szavak ! Lejebb segítette Mendelt , aki
a lány elé tárta a karját , a lépcsõfokon és összehazu-
dott két kéz , hogy soha többé el ne szakadjon
egymástól.

A legnagyobb lelkesedés kiálltása tört elõ min-
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latos módon mindenütt volt, a hovu tisztsé ge hivta.
Ott volt a község házában majdnem naponként;
itt volt a zsinagógában , hol mint elsõt láttuk jönni ,
mint utóisót távozni; ott volt a Chevra Kadisa tanács-
kozásain; az árvaház , a siketnémák intézete , a kézmü-
egy let , a íabbiképzõ vezérlõ bizottsága inak majdnem
minden egyes ülésén és m i n d e n ü t t  õ döntõ i t , õ jelöl te
ki az irányt és mindig igaz zsidó érzülettel és igaz
m&gyar szellemben. Wahrman Mór az emanczi pált
magyar zsidónak megtestesült eszmény képe volt : ma-
gyar is, zsidó is testestül-lelkes tül. És példáj a hatolt
és hisszük , várjuk : hatni  bg a j övõb-n is. Megtanul-
tuk tõle, hogy hitet , hitfelekezelet , hitközsé get szol-
gálni nemcsak kitüntetés , de kötelessé g, annál nagyobb ,
annál szentebb kötelesség, minél nagyobb valakinek
tehetsége, minél magasabb az il letõnek társadalmi és
pol gári állása.

Azért joggal elmondha tjuk Walumann Mórró l is az
igét, melyet bölcseink fûznek Jakab õ-ünk halálának
e héten olvasott elbeszéléséhez , a iégi nagy szót:
fitt nflN pNí nSltt> HflK -N yugodni mentél , de meg
nem haltál. *

Igen , te drága dicsõült , nyugodni mentél , pihenni ,
életed dicsõ nagy munkája után , de ezért nem haltál
meg, hanem élsz tovább, élsz abban , a mit végeztél ,
teremtettél , utánzásra méltó példát mint fényes min-

magad utá n , Tovább élsz gyermekeid ,
iban , mel y a miénk is; Q'n ^tílnBDn
ia ", közgyász. M int  dicsõült szellemed
latatlanság ban , ugy él közlünk neved ,
álájában , mindnyájunk kegyeletében ,
szór ' rólad meg' mlékezünk , ma és
.mndatja velünk „nrc1? . pHST "Ot"
ak emlékezete.; áldott legyen és áldva
\kor. Ámen ! Ámen 1



den szívbõl. E pillanatban Malke , ki unokáját Mendel
kezére bízta , arczczal az egybegy ûltek felé fordult és
karjait az ég felé lárván , velõk azt jelezte , hogy beszélni
akar , és egyelõre visszatartj a a lelkesedésnek min-
den néven nevezendõ kitörését.

Hamarosan széles karéj képzõdött körülö 'te.
mely szavait leste. Egyfelõl az öreg rabbi állott mel-
lette , fejével minden egyes szavánál jóváhagyólag
bicczentve ; másfelõl Genendel , könyes szemmel és
áhítattál az arczán ; és mögötte összefo gódzva az erõs
Mendel és a merész Hendele állt.

Malke rákezdte erõs , tisz la hangon :
— A dicsõséges Istennek tett fogadásomat be

akarom váltani minden népe elölt*) — és csengõ
hangon beszélte el tovább , amit mi már tudunk :
Mayer g ibor tettét , mel yrõl senki sem tudott , Chaskel
halálát , mel yrõl mindenkinek volt tudomása . Hogy
annak az asszonynak ajkáról , akinek õsi származásai
mindenki ismerte , hallották Mendel múltjának dicsõ-
ségét, ez mmden hall gatónak szivét a legnagyobb
lelkesedésre hangolta. Midõn azonban a rabbi még
néhány szót fûzött  hozzá , és ezekben Rendelet és
Mendelt min t  «Izrael jobbjait * dicsõitet' e, akikben az
õszülõk müvei tovább élnek , akkor már lehetetlen
volt az öröm kitöréseinek gátat vetni. Genendel sírt
és nevetet t  egyszerre és hamarjában az ég felé for-
dul t  e kéréssel :

— Dicsõséges Isten , részeltess abban a boldogsá g-
ban , hogy mielõbb tánczolhassak a lakodalmon — és
lám lám valósággal lejtett és ugy tánczolt egyre-másra
amint  az a lakodalmakon szokás és sirt megnevetet t ,
hogy — amint fennszóval mondta — egyszer ugy
i gazában betelhessék az öröm kö nyeivel. — Salme —¦
akím k m m  ol yan természete volt , hogy vidám érzel-
meit  idegenek elõtt ny ilváníts a , és aki ma különben is
kikelt a természetébõ l , midõn Mendel elé futott —
nem tudott  egyebei lenni , csak a két keze közé szo-
rította a fejét, keletnek forduit , mikén imánál és
mélyen hajlongott .

Midõn azután a filigrán járásorvosocska és a
paty ikus avval a vigasztalással jöttek ki , hogy a pan-
dúr sebe nem életveszél yes és a polgármester , pol gár-
mesternõ , meg a német prédicator a csoportokba
verõdött «község» közé vegyültek és derüre-borura
örvendeztek a zsidók között

^ a Mendel 'keresztény i
tette * fölött , bizony se vége, se hossza nem akadt az
özönlésnek , tolakodásna k , futkozásnak , dicséretnek ,
elragadtatásnak .

(Fol ytatjuk)

*) Zsoltárok llö -II .

Hírek.
»Tiszta keresztény vérbõl*

Gyászjelentéseken olvasta ezt a különös megjegy-
zést Dr. K a y  s e r l i n  g M. spanyolországi útjában ,
melyet lapunk elõzõ számában leirtunk és melyet több
elõkelõ napilap is átvett az »Egyen!õség«-bõl részben
a forrás megnevezésével , részben biz a nélkül. »Tiszta
keresztény vérbõl « származott az akkor meg akkor jámboi
bûnbánás , ilyen meg ilyen imák elmondása és a katho-
likus szentség felvétele után idvezülten meghalt N. N,
Elképzelhetõ , hogy az ilyen megjegyzés mennyire meg-
kaphatta a spanyo lországi zsidók történetének leghiva-
tottabb megiróját és hogy, bárha sejtette , vagy helyeseb-
ben , épp ezért , utána járt a dolog ny itjának .

Négyszáz esztendeje annak , hogy azok, a kik ma-
gukat Spanyolországban nyíltan zsidóknak vallották és
õsi hitüket megtagadni nem akarták , — és ezek száma
négyszázezerre, sokak szerint hatszázezerre , vagy még
többre rúgott , — vissza nem riadva a hontalanság kese -
rûségeitõl , a szörnyû jövõtõl , mely rájuk várt, ott hagyták
a földet , melyen elõdeik elõbb laktak, mint maguk a
spanyolok , ott vagyonukat , õseik sírjait és mindazt a bol-
dogságot és örömet , mely a szülõföldhöz fûzõdik. A ki-
vándoroltakéná l nagyobb volt azonban azok száma, kik-
ben ilyen nagy áldozatokra nem volt elég erõ és a kik
ennélfogva meghajoltak a kereszt elõtt , mely nemsokára
az áttértek nagyobb részére oly rettenetesen ráneheze-
dett , hogy utóbb a keresztfa máglyafává v áltozott
rájuk nézve, mel yen a szeretet vallás papjai isten na-
gyobb dicsõítésére elevenen megégették. Negyedmillió-
nál jóval nagyobb azok száma, kikre okkal , vagy ok
nélkül , a szent inquisitió , a kath. vallás ezen örökös
szégyenfoltja ráfogta , hogy csak színleg tértek meg, hogy
sziveikben zsidók maradtak és hogy titokban a régi
hitüket *vallják , kiket ennél fogva tûzhalálra ítéltek.

Mindazokat azonban , kik 1492-ben zsidókból ka-
tholikussokká lettek — és ez nem akar szemrehányás
lenni az inquisitiónak — még sem égették meg. A ma-
ranusok közt — igy hívták a zsidózással vádolt uj
keresztényeket — voltak végre szegény emberek, ki-
ket a szent törvényszék elé vinni éppenséggel nem
fizette volna ki magát ; de voltak olyanok is, kiknél
jobban fizette ki magát, ha az inquisitió elé n e m  vit-
ték . A nagyon szegények és a nagyon hatalmasak na-
gyobbrészt megmenekültek az autó da fé-k tüzétõl és
ezek képezik még ma is -- 400 esztendõ után ! —
azokat a családokat Spanyolországban , a melyektõl való
megkülönböztetésül sokan azt íratják gyászjelentéseikre,
hogy az elhunyt „tiszta keresztény vérbõl" származott.

(Mit tenne vájjon az ilyen család , ha az a sze-
rencsétlenség érné , hogy kisülne , hogy õsei rokonság-
ban voltak pl. Szent-Péterrel , kinek zsidó neve tudva-
levõleg Simon Chaifa volt ; vagy hogy egyenesen Jé-
zust mondhatták vérbeliöknek , ki tudvalevõleg szintén
nem származott „tiszta keresztény vérbõl" ?)

A zsidóktól eredõ családokat — bárha a legbuz -
góbb katholikusok , ismerik Spanyolországban , hol Kay-
serlingnek okmányokon alapuló nézete szerint a legma-
gasabb állásokat töltik be és az ország legelõkelõbb fa-
míliáit képezik. Egynémely helyen ezek a családok még
most is csak maguk közt házasodnak, mig máshol épp
ezek törekednek más, feltétlenül keresztény származású

családokkal összeházasodni. A csalhatatlan keresztény



eredetre akarják felhívni . a figyelmet a gyászjelentése-
ken elõforduló, emiitett megjegyzések. Mondják , hogy a
zsidó családokból származó gazdag h á z a s u 1 a n k-
n a k szólanak. Sok esetben ugyanis állítólag pótolják a
fél hozományt. Sok esetben, de nem mindig, mert rá-
jöttek már , hogy ilyen megjegyzésekkel különösen a
zsidó eredetû keresztények büszkélkednek.

A pyrenaeusi félsziget némely részein különben a
vegyülés volt zsidó és elõkelõ katholikus családok közt
olyan dimenziókat öltött , hogy késõbb ezeket megkü-
lönböztetni absolute lehetetlenség volt. Különösen áll ez
Portugáliára nézve, hol annak egyik uralkodója kísér-
letet tett a megkülönböztetésre, a mivel azonban igen
furcsán járt .

A nagy Pombal marqu's volt elsõ minisztere es
ezt szólította fel a portugál felség, kutatná át nemes-
sége családfáit , hogy megtudhassák végre, mely csalá-
dok ereiben folyik tiszta keresztény és melyikéiben zsi-
dóékkal vegyült vér. — »S mit szándékszik felséged
tenni a vegyesvérüekkel ?« -- „Elrendelem , h ogy m eg-
különböztetésül a tisztavérü nemesektõl , hegyes föveget
viseljenek" . (Hajdanában ilyet viseltek a zsidók) .

Pár nap múlva megjelent Pombal hóna alatt 3 he-
gyes kalappal. — »Mit akarsz ezekkel , marquis ?« kérdé
bámulva a király. — „ Teljesítettem felséged parancsát és
kutatni kezdtem nemeseink genealógiáját és ennek elsõ
eredménye e három kalap. Az egyik az én csekélysé-
gem számára szól , a második õ eminencziája , a lissa-
boni bíboros érseknek van- szánva, a harmadik végre
felséges uram és királyom részére készült. "

Azokban a spanyolországi városokban , hol hajda-
nában nagy zsidó községek állottak fenn , mint Toledo ,
Saragossa és Barcelona , KayserVmg mostani utazása
alkalmából azt a tapasztalatot szerezte, hogy az elõkelõ
lakosság, de különösen a nõk m e g l e p õ m ó d o n
m e g t a r t o t t á k  a z s i d ó  t y p u s t .  Mikor e
gyönyörû asszonyokat vasárnapon a templomoka menni
látta legszebb toilettjeikben , imakönyvekkel kezeikben
— és a templomokat roppant buzgalommal látogatják,
különösen a fiatalabbak és szépek, éppúgy, mint a fia-
tal és büszke donok — egy kis képzelõdés mellett
Kayseriing rabbi a Károly-köruton vélhette magát ros-
hassono délelõttjén , midõn a szép és jámbor pesti zsi-
dónõk pompás ruházatukban a dohány-utczai temp-
lomba igyekeznek. Szabolcsi.

— Két vál&szt á,s. Január 8-ikán és 9-ikén két
helyet töltenek be azok közül a diszes állások közül ,
melyeket annak idején boldogult Wahrmann Mórra
ruháztak. 8-ikan a pesti izraelita hitközsé g 200 képvi-
selõje e l n ö k v á l a s z t á s r a  jön össze az uj hit-
községi tanácsé pület dísztermében . A választás értesülé-
sünk szerint e g y h a n g ú  lesz és az orszá g elsõ
hitközsé gének elnöki székébe Kohner Zsigmondot
fogja emelni, — 9-ikén a Li pótváros választja orszá g-
gyûlési képviselõjét . A választás kimenetele iránt kétsé g
ali g forog fenn. Wahrmann Mór hel yét a ké pviselõház-
ban az a férfiú fogja elfo glalni , ki õt szellemileg leg-
inkább megközelíti és ki a parlamentben becsületére fog
válni a kerületnek , mel y õt odaküldötte , hasznára a
magyar hazának és büszkesé gére a magyar zsidósá gnak ,
mely egyik leg kiválóbb egyiniségél látja benne érvényre
jutni . Dr. Mezei Mórral — és ez most különösen
fontos ránk nézve - - a  r e c e p t i o t  zászlajára irt ,
fõvárosi nagy végrehajtó bizottsá g e l n ö k e  kerül a
törvény hozásba. De ettõl eltekintve , nem szabad felejte-
nünk , hogy Mezei Mór mint csak nagyon kevesen,

éveken át páratlan kitartással, sokoldalú tehetségének és
tudásának teljes érvényesítésével valósá gos harezokat
vitt a zsidók emancipátiója elõkészítése érdekében , a
zsidóságjogaiért, megmagyarosodásáért. Az emancip ácziót
követõ kongressuson történtek mélyen elkeserítették
annyira , hogy a következõ két évtizeden -majdnem egé-
szen távol tartotta mag át felekezeti ügyektõl. Innen jön ,
hogy Mezei Mórt a fiatalabb zsidó generatió nem látta
szerepelni , és sokan mint a zsidóság harczosáról nem
is tudnak róla. Visszavonuksá gából csak akkor lépett ki
mikor azt az erõs mozgalmat látta , mel yet néhány lel-
kes odaadó és nagytehetségû fiatal zsidó író a receptíó
érdekében éppen ma egy esztendeje támasztott. A moz-
galom megindítóinak hívására kész volt élére állni
annak és minél több tért ' hódítani számára a zsidósá g-
ban és a közvéleményben. A receptió betetõzése az
emanci pátió nak , melyért õ anny it küzdött és szenvedett ,
Tisztelettel elismerjük ellenjelöltj e érdemeit a hazai
nagyipar terén és meg vagyunk gyõzõdve, hogy megyeri
K r a u s z  Lajos sok hasznost és j ót fog még mivelni a
hazai kereskedelem emelése erdekében , de a Lipótvárost
W a h r m a n n  M ó r  u t á n , csak imponáló , állam-
férftuilag iskolázott elme, szónoki tehetsé g és múltra és
érdemekre hivatkozható kidombor '- lõtt egyéniség kép-
viselheti méltón parlamentünkben . És mindezen iulajdo-
nok hatványozott mértékben vannak meg Dr. Mezei
Mórban.

— Milliós adomány. R o t h s c h i l d  Alfons
br . kit a minap vadászatközben majd , hogy nagyobb
szerencsétlenség ért , szerencsés megmenekülése örömére
gyermeká gyas szeg ény nõk számára egy millió frankot
adományozott.

— A xanteni fíugy ilkos ság tette se — mint
irtuk — W e s e n d r u p  Henrik kõfaragó , a Buschoff
pör egyik terhelõ tanuja személyében jel entkezett . Eb-
bõl az alkalomból a „ Köln. Ztg. " a következõket irja :
F. é. nov. 4-ikén a xanteni esküdtszék elõtt elõbb xan-
teni , kesonb styrumi lakos ellen csavargás es gyerme-
kei elhagyása miatt vádolt Wesendrup Henrik kõfaragó
ismételten volt végfárgyalásra megidézve. A tanuk ki-
hallgatása után a vádlott ellen meg nem jelenése foly-
tán elfogatási parancsot adtak ki és a tárgyalást bizony-
talan idõre elhalasztották. Ebbõl az elfogatási parancsból
most a xanteni fíugyilkosság ügyében körözvényt csi-
náltak . Tény az, hogy Wesendrup kõfaragó folyó évi
november 3. és 4-ikén Calcasban tartózkodott és Messei
fogadósnál ismételten meghalt , Wesendrupp ott ittas
állapotban ismételten kijelentette : » A Buschoff, az a
szegény ördög nem gyilkolta meg a f iat, én vagyok
a gyilkos, de nem tudják rám bizonyítani. Wesen-
drop ritkán józan , jobbára ittas és majdnem delírium-
szerü állapotban van. Igen ügyes kõfaragó volt. mint
némely különösen szép ké pességû ember , elzüllött Neje
halála után , gyermekeit még inkább elhanyagolta és mint
annak elõtte , akik most a közjótékonyság terhére es-
nek. A xanteni polgármester a elevei esküdtszék elõtt
lyen bizony ítványt állított ki Wesendrup felõl. Ezen

i végtárgyaláson az államügyész közölte , hogy Wesen-
r'rop ellen a kis Higerrm li .t mj gí/il lol tat i sx miatt



megindították az . elõvizsgálatot. A Wesendrup ellen-
gyanut avval lehetett indokolni , hogy a Hegeman fiút
meggyilkolta , hogy Buschoff mészárost áliithassa oda
tetteseként. Wesendrup Buschoff számára sírköveket ké-
szített és éppen akkorjában nem csekély összetûzései
voltak Buschoffal. Ezenfelül Buschoff fiával szemben
állítólag igy is ny ilatkozott '. »Maj d elrontom én a ti
szombatotokat.« — A  „Cleyeer Kreisbl. " illetékes hel yen
szerzett informatiók alapján azt irj a, hogy a clewei
államügy ész Wesendrupon kívül még egy mas személy
ellen is, akinek szintén a xanteni fíugyilkosság miatt
kell felelnie , megindította a vizsgálatot. E körülmény
arra vall , hogy a gyilkosság gyanúját megerõsítõ titkos
szálak közül egy-kettõ az ügyészsé g kezébe került.
— Utóbb azt a hirt vesszük , hogy Wes^mlropol g.y 11-
k o s s á g  ' g y a n ú j a  m i i t  e l f o g t á k ,

— Visszautasító .t kegyelmi kérvény. A
gelsenkircheni „ Deutscher Keform-Verein " Ahlwardt
megkegyehnezterese iránt k rvényt intézett a német
császárhoz. Mint Berlinbõl jelentik , Vilmos császár a
kérvényt visszautasította.

— Az; emanoipatió jubileuma ugy a fõvá-
rosban , mint  a vidéken sok helyüt t ünnep lésre
késztette a zsidóságot. Az ünneplés nem öltött ugyan
olyan nagy arányokat , aminõ " helyén lett volna , de
hát nem ok nélkül történt az igy. Az uj nemzed ék
ali g érti már azt a különbsége t, mel y az emanci patio
elõtt való kort az utána következõtõl elválasztj a , s
a mely az ünneplés fõmofivumát képezi; az a nemze-
dék pedi g, mel y a határvonalon tul egy negyedszázad
idõvel elhozta magával a multa k emlékeit , megritkult ,
meg fogyott s a vezér szerepet annak a nemzedéknek
engedte át , mel y életének és mûködésének jó részét
már a szabadabb aerában töltötte be . E mellett a ma-
gyar zsidóság túlnyomó nagy zöme várandós a feleke-
zeti egyenjogúsággal , mel ynek testié válása , hogy még
mindig késik és késik aggasztó tünetek között — nem
támadhat a magyar zsidóságnak bensõ ünneplõ kedve,

Az emanci pationális ünnepél yekrõl a következõ
tudósításaink számolnak be:

A d o h á n y u t c z a i  z s i n a g ó g á b a n  W e i s z -
b u r g Gyula dr. segédrabbi szombati exhortatiója során
emiékezelt mea a magyar zsidóság polgári egyenjogú-
sításáról . «Ne táv >zzék el emlékez etünkbõl — ugy mond
— a figyelmezteté s , hogy a nép, mel y elhagyj a atyját ,
istenét, gondviselõjét sülyedésnek , pusztulásnak , halál-
nak van kitéve , mig különben fennmaradása , jö-
võje és virágzása biztosítva van. Ez pedig nemcsak
nekünk válik elõnyünkre , hanem áldásává leszen az
egész emberiségnek és szeretett hazánknak , mel y iránt
ma, ha ugyan lehetséges, megkétszerezõdik szerete-
tünk , megkétszerezõdik hál ánk , elgondolván , hogy már
csak néhány nap és negyedszázad telik be azon
örökké dicsõ és emlékezetre méltó nap óta , amikor a
nemzet és koronás királya e,gy szívvel , egy értelemmel
kimondta , hogy mi zsidók sem vagyunk többé mos-
toha gyermekei e hazának , amikor jog ot adott a ha-
záért nemcsak vérezni , hanem vele örvendeni is,
amikor megengedte, hogy szabad részesülnünk azon
jótétemén yekben és elismerésben , melyeket fiai szá-

mára föntartott. * E szép szavakat emelkedett hangú
fohász fejezte be, mel yet a szokásosnál számosabb
ájtatos hivõ mély megilletõdéssel hallgatott.

A n a g y k a n i z s a i  izr. hitközség hálaadó
istentisztelettel ülte meg az emancipatio negyedszáza-
dos évfordulóját. Az elöljáróság gelsei G u t t m a n n
Vilmos kir . tanácsossal élén testületileg jelent meg az
imaházban és áhítattal hall gatta a község tudós fó'-
rabbijának , ÍS eu m a n  n Ede drnak hazafias szellemû
alkalmi beszédéi , mely ben az emancipationális tör-
vény fontosságát kiemelve , rámutatott ama jogokra
és figyelmeztetett azon hazafias kötelességekre is ,
melyek e törvény által a zsidókra haramiának. A
kitûnõ szónoklat a nagyszámú ajtatoskodókra jelen-
tékeny hatást gyakorolt.

H o l i c s o n  az izr. népiskola f. hó 23-ikán ün-
nepelte a magyar zsidóság egyenjogúsításának 25 éves
fordulóját. Az ifjúság i istentisztele 1 en A l t m a n n  J.
ig. tanító fejtegette könnyen érthetõ modorban az
emanci patio eszméjét és hazaszeretetre buzdította a
fogékony lelkû hall gatóságot . A nap emlékére Wi n t e  r
Miksa iskolaszéki elnök és G e y d u s e k  József elõl-
járó megalap ították a szegény gyermeket felruházó
«krajczár egyleU -et , mel yhez tagokul már az elsõ napon
130-nál többen jelentkeztek nagyobb heti járulékkal.
A mozgal om az kk->lás gyermekek közt is ol yan élénk
érdeklõdésre talál , hogy filléreikkel közülök is 160 an
vállalkaztak az egy let mûködésének istápolására.

— A «Nem zet!- a receptio sorsáról ked-
vezõ közlést tett egyik minap i számában . Az egyház-
politikai kérdésekrõl világgá boesájtott különféle" liide-
lésekkel szemben a kormány félhivatalosa ¦ --- :
akarja a közvéleményt s felekezetünk rec
irja : A zsidófelekezet reci p iaíására vonat ',
java slatot, melyet utóbbi idõben félre n
czélzattal a többi törvényjavaslattal összek
nak , elõbb mikor még egy egyoldalú felel
lom ínscenálására való törekvés nem vo
ol ybá tekintették , hogy általán egy teljese
és semmivel sem indokolt anachronismus lesz meg-
szüntetve . Ma azonban , midõn kétségbevonhatlanná vált ,
hogy azt a törvényjavaslatot — miután szövege meg-
állap ítva és a korona hozzájárulása biztosítva van — a
kormány már a leg közelebbi idõben a törvénykezés elé
viszi, a házassá g i jog rendezésével kapcsolatban és erõ-
szakolt magyarázatok szerint ugy szeretnék feltüntetni ,
hogy a felekezeti féltékeny kedési ezen törvényjavaslattal
szemben is harczba vigy ék.

— Az ügyvédvizsgáló bizottság tagjai
kö'ül , kiknek funktiój a I893. évre terjed , olvasóinkat
közelebbrõl a kõvetkezõk érdekelik : Tarnay János dr.
Br ü ll I gnácz doktor , Darvay Fülö p doktor , Fried-
mami Bernát dr , Fraenkel Sándot dr Kern Tivadar dr,
Messinger Simon dr , Schmiedl Ignácz dr , Somogyi
Mik sa dr , Visontai Soma dr , Welisz Vilmos dr. Witt-
mann Mór dr és Wolf Wilmos dr.

— Garay Károly fóv , nagy kereskedõ taval y
1500 frtot jutiaiott  a nemz eti színházhoz , hogy abból
ví gjáték pál yázatot ny isson . A pál yázat sorsa fölött ,
mel y több jeles darabot produkált , a héten döntöttek.
Ugyancsak Garai Károl y a Magyar Hirlap által a fõvá-
ros szeg ényei számára most megindított gyûjtéshez ,
mel yet dr. Jellinek Henri k is 300 frttal segített meg-
indítani , 1000 frtt al járult .



— A. magyar szó térfoglalá sa A régi idõk
embe.ei még több orthodox irányú község ben szívósan
ragaszkodnak a régi idõk nyelvéhez , a némethez ; de
hovatovább mind több tért foglal köztük a magyar
szó, még pedi g a zsinagóg ában is. Igv most arról
értesítenek bennünket Dicsõ-Szent-Mártonból , hogy az
ottani  o r t b .  hi tközség elnöksége Wiener Jakab in-
dí tvány ára elha tár ozta , miszerint a temp lomi közzé-
tét elek és hirdetések ezentúl kizárólag magyar nyelven
törté njék.

—- ¦Wah rmann emlék ezete, a -l ország és a
magyar zsidósá g közös vesztesé gét egyre ünnep li az
emékezés. A lefol yt héten it több gyászünnep él yl szen-
teltek Wahrmann Mór emlékezetének. S.-A-U j h  el y en
a statussquo anyahitközsé g t. hó 25 -ikén gy ászistentiszte-
letet rendezett , mel yet Eibenschüt/. kántor a 49 zsoltár
cléneklésével , W e i s z  Kálmán fõrabbi ped ' g az elhunyt-
nak érdemeit ékesszólással méltató beszédével tette
emlegetette .

— A pesti zsidókórház uj alorvosai a már
emiitett F e l e k i  Sándor dron , lapunk e jeles dol gozó-
társán kivül , kinevezés fol ytán mé g a következõk :
Sehwartz Béla dr . Sp itzer Mór dr , Ung ár Dezsõ dr és
Weisz Gyula dr.

— Az igazság érdekében. Ó-Budáról tisztelt
kézbõl vesszük a következõ sorokat. B ü c h l e r  Sán-
dor urnák az »E gyenlöség « 52. számában megjelent
és t i sz te l t  fõrabbinknak az »Egy nlõsé g* 48 ik szá-
mában közzét ett közleményével foglalkozó czikkérc
vonatkozólag az igazsá g érdekében meg kell jegyeznem ,
hogy fõt . fõrabbink által ismer teiéit okmány, tény leg
ke íetnélküli héberbetü s kézirat , mel y az ó-budai zsidó
hi tk özsé g archívumban fekszik és melyet magam is
láttam. Hogy az a »Wiener Zei tung * egy tudósításá-
nak cop iája , az sok más kutató elölt is titok lehetett
Szeretett - fõrabbink , ki szorgalomm al tanulmányoza
gazdag kézirat t árunkat , az hihetõ az iratról , hogy le-
vél , melyet az akkori h atalma s pozsony i hitköz sé gi
elnök , Kopl Mandl  Ó-Budán lakó tesvéréhez intézett
a minthogy közölte vele az akkor nagy port felvert

n.asz.-mikló si elkeresztelési esetre vonatkozó levelezését.
— Yárosatya -választás S.-A .-TJjb -elyen

Zemp lén megye székvárosának uj városaty áit a múlt
héten váltsztották meg. Az eredmény ol yan , hogy igaz-
ságosan meg felel a lakossá g arányainak , amenny iben a
40 tagú képviseletnek 21 tagja zsidó .

— Uj vasút a szentföldön Chaifa kikötõ és
Dama-kus városa között a szentföldön uj  vasútvonal
készü 1 . Az ép ítési munkálatokat f, hó 8-án kezdték
meg a Karmel hegy én rend ezett ünn epsé gek k apcsá n.
Az elsõ tal p iát a vasúté p ítõ tarsul.it elnökének , Fi l l ing-
nek neje a török h itósá gok kép v iselõi és vagv 15000
fõnyi  közönsé g j elenlétében hel yezte el . Az uj vona
keresztül fogj a szelni a tervezett orosz zsidó kolóniát
és ezt , valamit a galileai kolóniát össze fogja kötni  a
chaifai kikötõvel , ami a kereskedelem és forgalomnak
nagy hasznára leend .— Az olasz parlam ent zsidó képviselõi —
mint inuk — számszerûit l õ-en vannak , hárommal
több. mint annak elõtte . Névsora a következõ : Abi' is ,
Barsilai , Kavíi A., Karfi L., Kavalli eri , Franchetti , Lu-
zaiti L, Luzat ti  R., Luzaito J., Luzatto A. , Levy, Ro-
nun ie-Jakur , Treves, Foll , Embör és Weil-Weisz,

¦— Fizetésképtelen antiszemita egylet.
Bécs egyesült szabómesterei »nyersáru szövetkezetet^

alap ítottak még pedig azon jelszó alatt , hogy csak ke-
resztényeknél vásároljatok«. A nagy hûhóval megala-
kított egy let rövid pályafutása ala tt is meglehetõs , vi-
haros múltra tett szert. Saját elnöke pl . aki pedi g egy
követ  fujt az ant iszerrbákka l , a zsidó keresked õk ellen
ki ídol t  piszkolódó röp irattal szemben megtagadott min-
den közössé get. Most az egy let fizetéské ptelen , mert
tagjai a 25 frlos részjegyek beváltását nem tartották
lelkesedésükhöz méltó dolognak- A dolog ban \egkomi-
kusabb az , hogy az antiszemita egylet ügy ét most egy
Schorstein nevij bécsi ügyvéd rendezi akirõl 'eg ész ha-
t ározottsá ggal áll ítják , hogy — nem antiszemita.

— Rabbi - és tanítóképzõ Galicziában .
Byek dr. képviselõ a lengyel körben azt ajánlotta , hogy
Galicziában rabbiszemináriumot és izr. tanítóképzõt kel-
lene létesíteni. A galicziai zsidók kultúrájára ilyen nagy
befolyással bíró intézményt il yen elõkelõ hel yrõl még
nem sürgettek. A club elnöke azt jelentette ugyan , hogy
a fölvetett kérdésben a közoktatásügy i minister még
elõterjesztést nem tehet , a galicziai seminarium és izr.
tanítóké pzõ napirendre hozása — - mégis biztató jele az
idõknek.

— A «Zion« jótékonysá gi egy let megfestett e a
ré g i jó idõkben volt elnökének , S t e i n i t z  Adolfnak
képét s azt f- hó 25-én ünnepél yesen lep lezte le. Az
alkalmi beszédet az elhunyt rokonsága és számos ér-
deklõdõ elõtt S t e i n b e r g e r  Hermáim jelenleg i elnök
mondotta , utána Ten  e z e r  Pál választmány i tag mél-
tatta a ré gi elnök kiváló érdemeit . A rokonsá g nevében
N e u s t a d t Gusztáv köszönte meg az elhuny t iránt
tanúsítot t  szé p figyelmet .

~ Schneider vád alatt. Schneider Ernõ , a
bécsi botrányok ós zenebonák fõvezére ellen a Bccs-
Sechshausenben tartott minap i ag itá ló be szédéért , mely
miat t  Somuiaruga br. a lapunkban is közölt inter -
p ellatiót intézte a ministerelnökhöz — megindítottak a
feny itó vizsg álati eljárást. Az e'õnyoinozá 'n  Grohm-um
landsgerichlsrath vezet ; ,

— A linczi püspök , Doppelbauer , aki egy kor
szívesen kacérkodott az annszemitismussa 1 , minap kiadott
pásztor levelébe n ellene fordult a botrány i g aljasuló
mozgalomnak , különös en pedi g némel y «keresz-
tény * szerepet játszó fol yóiratnak. Kétségtelenül a
katliolikus ál lásponto t  védi , de li t t erre van is oka ,
mert az antiszem ita urak ott a Lajtán tul már a katlio-
likus papságot is nyakra-fõre támadják.

— A bûnvádi eljárás törvényjavaslatának meg-
vitatásara az igazsá gü gy i minister ankétet hívot t össze ,
melynek C h o r i n Ferencz dr . ügyvéd , orsz. képviselõ
szintén tagja.

— Á veszprémmegye i izr. tanítóegyesü-
let árvaházbizottság a minda zon t. kartársai t ,
kiknél  az árvaalap javára kiadott «A k é t  A s k ' e-
n a s s i »  ez. könyvbõl egyes elárusításra szánt példá-
nyok volnának , felkéri , hogy a megmaradt könyveket
v. azok árát S t e i n e r  Kálmán dr. ügyvéd , a bizottság
elnöke czimére Veszprémb e , legkésõ bb 1893 ja nuár
15-ikéi g annál bizonyo sabban szíveskedjenek bekül-
deni , mert ellenesetben kénytelen volna a késedelme-
zõket névszerint és hírlapi utón mulasztásukra figyel-
meztetni. A bízottság nevében : S c h v v a r z  Sámuel.

— »Pupák uram viselt dolgai« gy ûjtõ czim
alá Bogdányi Mór ismert fõvároá hirlap iró , ki a' «



»Egy enl(5ség.«-nek megalapítója volt , egy csomó jobb-
nál jobb jóizü ripot és lieszéi ykét foglalt és a . téli köny v-
piaczra bocsájtotta. Az eleven , könnyû olvasn.ányoka t
kedvelõ könyvvásárlók a Singer ée Wolf'ner czég csinos
kiállításában megjelent n ives kötetet i frijával meg -
szerezhetik. ._ - . . . 

— Ué 'gi zsidó sirkõ. A budai királ yi palota ki-
bõvítése alkalmával egy héber feliratú sírkövet talál-
tak a várfalakban , melynek töredékén a kõvetkezõ
szavak olvashatók : ¦ no

. . . , n lap)
. . .  3 tam

1 , . n-jn
A vé gén meg látható néhány elmosódott betû ,

mely valószínûleg "a dátumot jelzi A sirkõ minden-
esetre a török hódoltság ból vagy az ezt megelõzõ
idõbõl való , remélhetõ , hogy a fehérvári kapu ]e-
bontásakor még több érdekes sirkõ fog napvilágr a
kerülni.

Síisõ ii*uiLy;u' seeiu> Ii -ni^yaiej ' i
VA B8JU KÁRÓ JA" esász . és kir. .<

tulajdonos. 1tu4l u (n>si. $itc< -pesi-iii
Ajánl ja a t zenekedvelõ kó-

f f p n mr s o m^  zönségnek ujolag szab, Haru iig--
JíSipSp CZIfflTBAUNTAIT mel yek ki lü-
J^^^̂ ^^mt Hõség ükért számos arany és ezüst
^ ^ ^ ^ &̂f .  érmekkel lettek kitüntetve.  Alkal-
I^^^^^^K: mi vétel  

karácsony 
es iijévi

'̂ ^^̂ ^̂ & 
ajándékokban 

u. m. hr-grAült ,
' ^  "™" fuvolák , íiJ»ii iw>níki»Ii és

mindennemû l'uvó- , \i tfi-, pengõ hangszerek és kel-
lékeiben , továbbá AriNton , Phttnix, latonu ós
a legszebb srajczi zenemüvekben. Javítás és han-
golásokat jól és olcsón.

Képes áijegyzék ingyen és 'bérmentve küldetik.
¦ — - — _ _J____̂ __^_^_J. __^_^__—»—

Pál yázat
A Kun-szcnt-mártoni izr. hitközségi ni

né piskolánál 400 frt. évi fizetéssel és s'ab
javadalmazott tanítót állásra pályázat hi

Pályázhatnak oly magyar anyanyelvû , c
tûtók , a kik a magya r s német nyelvet telj
a héber tantárgyakban s hittanitásban járt ;
ének , valamint íornatanitásra is képességgel

A megválasztandó tanítót ól megkíván
egészséges legyen , valláserkölcsös életet ío
hogy a hitközségnél a jegyzõi teendõket is .

Pályázók kéretnek , hogy kérvémük
képzettséget , kort , eddigi mûködé st , e/j észsé
és magaviselete t kit üntetõ bizony ítvány o!
1893 évi január hó 3t-ig alulírotthoz annál
mellett nyújtsák be, hogy az állást milc r tbí

A véglegesítés egy próbaév sikeres b
történik. Nõs tanítók elõny ben részesülnek.

iúm-Szem-A'lárton 1892 évi deczemhe
Trinc
iskola:

imádkozásra , az énekkar betanítására és vezetésére,
valamint a baromfivágásra és Thora : felo lvasasra is
képesített legyen ,

Felhivatnak mindazok , kik ezen állást elnyern i
óhajtják , hogy zenei képzettsé güket s egyé'
ségüket , valam int  családi viszonyaikat és mi
életüket feltüntetõ igazolványaikk al fi lszerelf
iket decz. hó 15-ikei g a hitközsé g elõljárós ;
küldjék.

Próbaelöimádkozásra csak a. meghiv
csáttatnak , és az úti költsé gek csakis az
zandónak fognak megtérí t tetni .

Kecskemét , 1892. deezember 5-én.

Pályázat.
A kecskeméti izr . hitközségnél a OÖÖ iri

évi fizetés és a szokásos mellékjövedelem mel jnva
dalmazoü karv^/ .H õi alias betöltendõ . Megkíván
tátik , hogy az illetõ az orgona kiséret melletti elõ

l>r. Kecskeméti
liijtk. e lnök .

A budu}t <;st-<e i*éxvéroNi takarékpénz-
tár Scn .o b e r  Albert , min.  tanácsos elnöklete alatt
f. hó 29-én tartotta meg alakuló közgyûlését. Klnök
konstatálta , hogy a közgyûlésen részben személyesen ,
részben megbízottaik által 320 részvényes 48oooo fnny i
részvénytõkéve l jelent meg. A jegyzõkönyv vezetésévei
Neumann Ármin drr , hitelesítésével Molnár Antal , orsz ,
képviselõt és Csatári Fri gyes vasúti felügye lõt bízták
meg. A nap irend tekintetében konstatálja , elnök , hogy
a részvényt õke 30%, továbbá minden részvény után 2
korona fizettetett be és van kéznél és ha tározatként
kimondja , hogy a Budapest terézvárosi-takarék p énztár
megalakult . A társulat alapszabál yait en bloc elfogadt ák ,
továbbá kijelent ették , hogy az alap ítók a kõvetkez õ
urakat : Tolnay Lajos , Krau ^z Izidor dr , Sámue 1 Lázár
dr , Popper István , Eisele József , Egyedi Lajos, Török
Sándor, Tenczer Pál és Aue r Róbertet 3 esztendõr e
igazgatókká nevezték ki , A felügyelõ bizottság ba be-
választ ották : Schober Albert  min. ta n., Baintner Imre ,
Dezsény i József , Baeher Emil , Ri g ler J. E. és Havten-
stein Zsigmondot. A választmány ba beválasztattak : Barta
Miksí, Batto lffv lános, Beuelheim . Miksa , Breslmaycr
Román , Brod y József , Büchl er Adolf , Csatáry Frigyes ,
Felek i Béla dr ., Fonay Gábor , Garai József , Gomperj :
Emil , Hicschfe ld Antal dr. , Jamniczkv Lajos , Jungfer
Gyu ia , Keller F. Antal , Kemény Miki ós dr , Mel l ingei -
Sándor , Neuié ny i Dezsõ , Névy László , Örley La jos ,
Pick Dániel , Reiner Zsigmond dr. , Róna Márkus , Stern
Ede, Szohner Lajos dr ., Takács Gyula , Tschuk Sándor ,
Vogel Gyula Weinev Károl y és Wolfner  József , Végül
a közgyûlés Schober Albertnek és N eumann Ármin  dr.
orsz. képviselõnek n intézet létrejötte érdekében kifej-
tett eredményes mûködéséért kös zönetet szavaztak.



. iJLVizahóI yag, borszesz , gelatii .e ,g l ycerin , borzamat , |
j |  deritõpor (Jullien-féle is), savtalanitó por , ártatlan (I ,
1 ' bõrszínek , ürmös essenczia , |

, jjj valamint  mindennemû bõrbetegségek |
rr. elleni szereli , ' a,

|| ugy valamennyi eszközök és készülékek pin- liii
n czegazdasáfj r ;oU számáralegolcsóbbankaphatók ™

» |  WATTERICH ARNOLü-nál |
1 
1 Budapesten, VII., Dohány utcza 1. szám, m
nii -az iz r. temp lom átellenében. V
}k Ajánlok továbbá : esszenciákat és aetber ja

/ t-j ' olajokat, rum és szilvórium, törköly lül
j li' i és seprõpaliukák , végre mindennemû likõ- jj -

(§ rök és eczetnek hideg utón való elõállítása- ||
|j| . hoz , minden mükészülék nélkül . a\
j| Árjegyzék és* kezelési könyvek ingyen
i|| és bérmentve. ||-

Fontos tõkepénzeseknek
Aj / [ sorsolás alá esõ' sorsjegyekkel , részvényekkel , kötvényekkel , zálog levelekkel bír és hiteles érte-
W*" sülést akar arról , hogy papírjai kisorsoltattak-e, mikor és mil y nyereménynye ) ;
A l/l tudni ekarja, hogy érték pap írjai vagy azok szelvényei mikor járnak le, hol kell azokat beváltani
"¦** és menuvit  fizetnek ki értük ;
/l l/l értékpapírokat akar vásárolni, eladni vagy becserélni és azt óhaj tj a, hogy legolcsóbban
*ll\ l vegyen és legjobb áron adjon el ;
Aj / 1 akár speeulátió , ekár állandó kamatélvezet végett pénzét érték pap írokba kívánj a fektetni és kime-
"1*1 ritõ , megbízható és alapos iutoriniitiókat akar a tõzsdérõl és az összes értékpapírok-

ról ; az fizessen elõ a

„PÉ NZÜGYI ÚTM UTATÓ DRA ,
melynek ára egész évre csak 2 irt és a mely ajánlva van :

1. *Mint biléles sorsolási lap és oly közlöny, mely beesés adatokai tartalmaz az érték pap írok
természetére nézve *, a nagymélt. m. kir. belügyminiszter  által 1888. évi 32495. sz. alatt az összes
megyei, városi és községi árvapénztáraknak.

2. »Mint szakértelemmel és pontosan hzrrke-oztett közlöny * a nagyin , m. kir , pénzügymi-
niszter áltál 1889. évi 3-1-1. sz . a. az összes pénzü gyi tisztviselõknek.

3. >A szerkesztésénél követett irányelveknél és elterjedtségénél "ogva» a nagymélt. m
kir. kereskedelemügyi miniszter által 1892. évi 1104. sz. alatt az ös; ,es hazai vasutaknak.

Elõfizethetni legezélszerübben postautalványon a kia<l«*Aivatalbán
Budapesten VII. Mrsfa utcza 25 sz^ám.

„A PÉNZÜGYI ÚTMUTATÓ"
szerkesztõsége és kiadóhivatala

Wr Mutatványok ingyen és bérmentve m- I

.ii'̂ (S^3^^i^^'^ ̂  
st su m. m.̂ ŝ ^m.  ̂ fli

| Fájó s lábakra jj
jj i úgyszintén csúzos és köszvónyesekre ajánlom. "1
&• lábbeli készítményeimet _

jj GERÕ ADOLF czip ész-mester i
¦jj ; $„ t§ürdõ -utcza 2 sz., a §iana-(§ardö- épü letben. k



vébõl
(Folytatás a múlt héti számból )

Hasonlóan elõadta magát, hogy hét testvért any-
jukkal együtt .. királ y elé hurczoltak , ki õket kénysze-
ríteni akarta , hogy megszegjék az isteni törvényt az
által , hogy ostorral és husángg ; I verette . Egyikök , szó-
vivõjük igy szólt ': Mit akarsz oólünk kérdezni és tuda-
kolni ? Készek vagyunk még ha ' ai mintsem az õsi tör-
vényeket megszegjük. Ez í't lobbant otta a királ y
haragját , legott megparancsolta , hogv üstöt és meden-
ezet izzóvá hevítsenek . A mint forróvá lettek , tüstén t
parancsolta , hogy a szóvivõnek kivágják nyelv ét ,
lenyúzzák bõrét , tagjait messék testvéreinek és anyjá-
nak szemeláttára . A mint igy teljesen meg volt cson-
kítva , meghagyta , hogy elevenen vessék a tûzbe és
megsüssék. Midõn az üstbõl fel gomolygott a füst , buz-
dították egymást és anyjukat, hogy nemesen kimúlja-
nak , mondván : Urunk , Istenünk látja és megvi gasztal
bennünket igaz szavaival , a mint  Mózes nyilt  tanúsá-
got tevõ énekében világosan mondj a «Szol gáit õ meg-
vigasztal ja . Miután az elsõ ékképen kimúlt , a máso-
dikat vitték a kínpadra ; a mint fejbõrét haja stul
lenyúzták , azt kérdezték \tõle , megszeg i-e a törvén yt
mielõtt teste tagonként má^zangolfatik , Õ azonban
atyjának nyelvén azt felelte : «Nem!» Azért Öt is
ugy meg kínozták , mint az elsõt. Midõn szelleme el-
szállott , így szólt : «Te gonosztevõ elveszed e pillanat-
ban életünket . De a világ királ ya bennünke t , kik tör-
vényeiért halunk , Örök életre ébreszU Utána a
harmadikat kínozták és a mint nyelvét követeli ók-
nyomban odanyújtotta és kezét is készségesen kiter-
j esztette, nemes elszántsággal i gy szólva : «Az égtõl
nyertem ezeket , törvényeiért feláldozom és általa , ugy
remélem, vissza is fogom nyern i. « Az if júnak eme
bátor magatartása , a miérthogy a fájdalmakat sem-
mibe sem vette , bámulatba ejtette magát a királ yt és
kísérõit is. Midõn ez kimúlt , a negyediket is ugyanúgy
sanyargatták és kínozták. A mint  közel vala a halál-
hoz, igy szólt : 'Dicsõséges , emberi kéz által kimúlva ,
azon rem ényt táplálni , hogy Isten maga feléleszt ; te
azonban fel nem támadsz, » Erre az ötödiket hozták

*) Megnyitjuk lapunk jövõ he ti számában.
S z e r k.

és - .jápoztál^sEz rátekintett s igy szólt: . -«M inthogy
emb'erek közt tiéd a hatalom, bár gyarló . vagy, mégis
azt müveled , a mi tetszik ; ám ne hidd , hogy nem-
zetünket Isten elhagyta. Várakozz és majd látod
hatalmát , m int fény it meg léged és sarjaidat. * Erre a
hatodikat hurczoltak elõ, Halá la elõtt igy szóll : «Ne
ámítsd magadat , mindent magunk által szenvedünk ,
mert az egyetlen hten ellen vétkeztünk , ezért törté-
nik e csodálatos dolog. Ámde ne képzeld , hogy bün-
tetlen maradsz , te, a k i  meg kísértetted Isten ellen
küzdeni. * Legfõképen pedi g az anya érdemes bámu-
latra és dicsõ megemlékezésre , a ki hat fiának látta
halálát egy napon és még is bátran eltûrte Istenbe
vetett reménynyel. Mindegy iket az atyák nyelvén
buzdította. Nemes lelkülettel és a nõies gondolkodást
férfias hõsiességgel aczélozva , igy szólt hozzájuk : «Nem
tudom , miként képzõdtetek ; nem én leheltem belétek
a lelket és az életet. E szerint a világ teremtõje, a ki
az embert keletkezésekor alakítja és minden egyesnek
létét elrendeli , egy kor irgalmában visszaadja nektek a
leheletet és az életet , a miként ezt most az õ törvé-
nyeiért veszítitek .* De Antiochos , azon hiszemben ,
hogy õt gúnyolj a és gyalázza , intette a leg ifjabbat. ki
még életbén volt , nem pusztán szavakkal , hanem
esküvel ígérve, hogy gazdaggá és boldogg á teszi , ha
az õsi törvényektõl elpártol és hogy barátj ának te-
kint i , meg eltartásáról is gondoskodik. Midõn pedig az
ifj ú -figyelembe sem vette , eléhivta a királ y az anyát ,
és felszólította , hogy gyermekének adjon javára való
tanácsot. Miután soká unszolta , elvállalta az anya ,
hogy fiát rábeszéli. ^Rája borult; és gyalázván a dü-
höngõ zsarnokot , igy szólt atyai nyelven : < Fiam , szánj
meg engem , ki kilencz hónapig viseltelek méhemben ,
ki egész évi g szoptattalak etettelek , neveltelek , gon-
doztalak mai korodi g. Kérlek fiam , tekints az égre s
a földre, nézz meg mindant , a mi betölti , vedd fon-
tolóra , hogy Isten semmibõl teremtette és hogy az
emberi nem is ebbõl keletkezet t . Ne rettegj e bakótól ,
hanem testvéreidhez méltón indulj a halál elébe, hogy
testvéreiddel együtt téged is visszaadjon az isteni
gondviselés .> S ami g még igy szólt , felkiál ; az ifjú :
«Mit  várakoztok ? Nem hall gatok a királ y parancsára :
hanem hallgatok a törvén y szavára , mel yet atyáink
Mózes által nyertek. Te pedi g nemzetem szenvedésé-
nek okozója , nem menekülsz Isten kezébõl. Mi énvét-
keink miatt szenvedünk. Ha azonban az- élõ Isten
rövid idõre haragra gerjed is ellenünk , büntet és
ostoroz is, — de újra kiengesztelõdik szol gái iránt.
Te azonban minden emberek leggazabbj a, legundo-
kabbja , ne pöffeszkedjél önámitásodban , h iu remé-
nyektõl fe l fuvalkodva , hogy szolgái ellen kinyújtod
kezedet. Hisz mé g nem kerülted ki a mindenható ,
mindentlátó Isten ítéletét . Testvéreim rövid kin után ,
most örök életet élvezne k ; te pedig Isten Ítélete sze-
rint majd elszenveded igazságos szörnyû büntetését. Én ,

A. Maccabaeusok második köny

¦¦¦ ¦ ¦¦ ;¦ • ^r - 
¦ - ) , - r

alkalmunk bõvebben/ is szólni »Zsidö irók- 'a legiijamb
magyar irodalomban« 'czimü rovatunkban .*) Addi g is
tiszta szívvel ajánljuk könyvét , mel y Bába Sándor
szegedi nyomdájáb ól impozánsan kiállítva került ki
és száznál több szebbnél-szebb illusztráczióval van
bõvitvé. Az ára 5 frt.

Róna Béla.



ugy mint testvéreim , testem-le lkem feláldozom az õsi
törvényekért , Istenhez fohászkodva , hogy mihamarább
szánja meg a népet és hogy te kin 'óf , fájdalomtól
sanyargatva , elismerjed , hogy egyedül Õ az Isten. A
mindenhaló haragja nemzetünk ellen rajtam és test-
véreimen érjen véget , * E szidalmon felháborodva , a
királ y evvel még kegyetlenebbül bánt , mint  a többi -
ekkel . Így múlt ki ez, életének teljes tisztaságában,
rendületlen Isten , iránti bizalmában. Legvégül odahalt
az anya. Enny it érdemes elmondani a pogányszedle
áldozatokról és a példátlan kínokról.

Juda ped i g, a Maccabaens és ki .érõi t i tkon el-
mentek a falvakba , buzdították testvéreiket , magukkal
vittek a zsidóságban megmaradtakat , vagy hat ezret .
És könyörö gtek az Úrhoz , hogy a mindenkitõl ti port
népet oltalmába vegye, hogy a förtelmes emberektõl
meggyalázott szentél yen könyörüljön , hogy megszánja
a lerontott vnrost , hogy meg hall gassa a hozzá kiáltó
vért. Hogy megemlékezzék ártatlan gyermekek gaz
meggy ilkolásáról , hogy megbüntesse nevének gyalázá-
sát . A mint a Maccabaens sereget gy ûjtött maga köré.
ellenállhatatlan lett a pogányokkal szemben , mert az
Ur haragja szánalomra változott.

Falur aj v Váiosra rárontott , fel gyújtotta , áz alkal-
mat kiszemelve , sok ellenséget legyõzött és meg futa-
mított. Fõkép az éjjeleket használta fel il y lámadá -
sokra: — hõsiessé gének híre kelt mindenfelé. A
veszél yben Nikánort bízták meg a Juda elleni had
j.áralt -i l. Ez meg ígérte , hogy a kétezer talentumny i

Fsarczot, mel ylyel a királ y a rómaiaknak tartozik , a
foglyu l ejtendõ zsidókon megszerzi. Tüstént a tenger
melletti városok felé kj ildött és ajánlotta nekik , hogy
kilenczven zsidót árul egy talentumért . Nem sejtette
a büntetést , mel yet Isten számára rendelt. Juda Nika-
nor felvonulásáról értesült és a mint kísérõinek tud-
tára adta a tábor közeledését , a gyávák és az
Isten ítéletében nem bizók , egérutat vettek . Sokan
mindent , a mijök megm aradt , eladtak és Istenhez
imádkoztak , hogy megmentse õket a gaz Nikanortól ,
ki eladta õket , mielõtt még kézre kerítette ; mentse
meg, ha nem is önmagukért , az'atyákkal kötött
fri gy miatt  és mivelhogy szent neve raj tok nyugszik .

(Folytatjuk).

Elõfi zetési felhívás.
Tisztelt elõfizetõinke t , kiknek elõfizetése decz

hó végén lejár , teljes tisztelettel kérjük , méltóztas
sanak elõfizetéseiket , megújítani , hogy a lap szétkül
désében fennakadás ne történjék.

. *m : ¦¦¦:. ¦ .\ -
egész évre . ^ . . .  8 frt — »
fél évre-; . . . .  . . . . . . .  4- frt  — »
negyed évre 2 frt — »

Papok ,' t anítók ,és községi hivata lnokok :
egész évre . ., 7 frt  —¦ kr
fél éyre 3 frt 5Q »
negyed évre . ¦. . . 1 ftr 75 *

Az „Egyenlõség"
szerkesztõsége ós kiadóhivatala,

Budapest , Váczi körút 3. sz.

Erõs várunk.
Erõs várunk, bizodalmunk,

Mindenség lett egy szavára: 3 '.

Hiszünk benne mindörökkéj'

Végtelenség nagy királya!

Tarka felhõk szállnak-kelnek.

Visznek áldást szomj ú földre.

A ki õket elvezérli,

Kell, hogy vágyunk is betöltse.

A hamut, port átteremti,

Uj abb, jobb életre hivftĵ v

Nem lehet, hogy mi maradjunk

Szenvedések vértanuja !

E csodás, bölcs jóakaró

Meghallg atj a h'ó imádhat .

Es megáldja és megõrzi

Minden léptét hü- f iának.

Oh uram, ha tántorognánk ,

Tudjuk , nem vagy késedelmes:

Ne eng edj a p orba hullni,

Adj erõt a küzdelemhez!

I Dura Máté,




